
HANDGUN CLEANING KIT 16 PIECE

KEY FEATURES 16-PIECE UNIVERSAL HANDGUN CLEANING KIT CUSTOM
HANDLE HAS LOCKING CHUCK, SECURING TOOL WHILE CLEANING
INNOVATIVE CASE DESIGN DISPLAYS AND PROTECTS TOOLS Kit Includes:
Custom handle 1  Dual end nylon cleaning brush 2  Brass cleaning rod 4  Bore
Brushes  Cal- .22, .357/.38/ 9mm, .40, .45 4  Brass Jag  Cal- .22, .357/.38/9mm,
.40, .45 25  1.5”X 3” patches 2  plastic slotted tip 1  Self Adhesive Magnetic Strip  

Attributes

Name: HANDGUN CLEANING KIT 16 PIECE
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048007
Mfr. No.: BC-HNDGCLN-KIT
Style: Handgun
Delivery weight: 0.467kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 254mm
UPC: 888151026298
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Sicherheitshinweise für das HANDGUN CLEANING
KIT von BIRCHWOOD CASEY

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das HANDGUN CLEANING KIT von BIRCHWOOD CASEY entschieden hast. Dieses
16teilige Reinigungskit wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Reinigung deiner Handfeuerwaffen
zu helfen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende immer Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Halte während der Reinigung von Waffen stets den Finger vom Abzug.
Verwende nur die im Kit enthaltenen Reinigungswerkzeuge und materialien.
Lagere das Kit an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist.
Überprüfe, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.

Reinigung

Verwende den Custom Handgriff mit Verriegelung, um die Reinigungsstäbe sicher zu halten.
Wähle die passende Laufbürste für den Kaliber deiner Waffe (z.B. .22, .357/.38/9mm, .40, .45).
Verwende die DualEndNylonReinigungsbürste, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Nutze die Patches, um die Läufe gründlich zu reinigen.
Entferne alle Rückstände mit einem geeigneten Reinigungsmittel, das für deine Waffe empfohlen wird.

Nach der Reinigung

Überprüfe, ob alle Teile des Kits nach der Verwendung gereinigt und an ihrem Platz sind.
Lagere das Kit sicher, um Schäden oder Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kits, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in
deinem Land. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und hinweise zu befolgen, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Handgun Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Handgun Cleaning Kit, a comprehensive 16piece set designed to help you maintain
your handgun safely and effectively. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the
product in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the Handgun Cleaning Kit.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all tools for damage before use. Do not use any damaged tools.
Use the kit in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning agents.
Ensure that all firearms are unloaded and secured before cleaning.
Follow local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Chemicals: If using any cleaning agents, follow the manufacturer's instructions and safety data
sheets.
Protective Gear: Wear safety goggles and gloves to protect your eyes and skin from cleaning solutions and
debris.
Avoiding Injuries: Be cautious when using sharp tools such as jags and brushes. Always direct them away
from your body.
Cleaning Area: Use a stable and clean surface to avoid accidents. Ensure that the area is free from clutter
and distractions.
Firearm Safety: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools from the kit: custom handle, brushes, rods, jags, patches, and slotted tips.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

Cleaning Process:

Attach the appropriate bore brush to the cleaning rod.
Insert the rod into the barrel from the chamber end, applying gentle pressure.
Rotate the brush while pulling it through the barrel to remove debris.
Use patches with the brass jag to wipe down the barrel until clean.
Clean other parts of the handgun using the nylon cleaning brush and slotted tips as needed.

PostCleaning:

Inspect all cleaned components for any remaining residue.
Store the cleaning kit in a dry place and ensure all tools are secured in the case.

Disposal Instructions
Dispose of used patches and any cleaning agents according to local regulations.
Do not dispose of cleaning materials in regular household waste if they contain hazardous substances.
Check local guidelines for the proper disposal of chemicals and cleaning supplies.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and concerns regarding the Handgun Cleaning Kit, please reach out to the designated EU
contact point or relevant authorities.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your handgun. Thank
you for choosing our product, and we hope you enjoy using the Handgun Cleaning Kit!
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Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage de Pistolet
Birchwood Casey

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Pistolet Birchwood Casey. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit de nettoyage est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le kit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de tous les outils et accessoires. Remplacez tout élément endommagé.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Évitez d'utiliser le kit dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques électriques et
de corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.
Ne dirigez jamais le canon de l'arme vers vous ou vers d'autres personnes.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne forcez jamais les outils dans le canon. Utilisezles avec précaution pour éviter d'endommager l'arme.
Évitez d'utiliser des produits chimiques non recommandés avec le kit de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Ouvrez le coffret du kit : Vérifiez que tous les éléments sont présents.
Sélectionnez les outils nécessaires : Choisissez la brosse, la tige, et le jag appropriés selon le calibre de
votre arme.

Utilisation

Préparation de l'arme :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez tous les munitions de l'environnement de nettoyage.

Nettoyage du canon :

Insérez la tige de nettoyage dans le canon.
Attachez la brosse de nettoyage à la tige et faitesla passer plusieurs fois dans le canon.
Remplacez la brosse par le jag et appliquez un patch imbibé de solvant pour nettoyer en profondeur.
Retirez le jag et nettoyez avec un patch sec.

Rangement :

Après utilisation, nettoyez tous les outils et replacezles dans le coffret pour éviter la perte ou les
dommages.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les matériaux usagés, tels que les patches et les produits chimiques, conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les outils dans les ordures ménagères si des matériaux dangereux sont impliqués.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres lors de l'utilisation de votre Kit de Nettoyage de Pistolet Birchwood Casey. Pour toute information
supplémentaire, veuillez consulter le site de sécurité de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia per Pistole
Birchwood Casey

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Pistole Birchwood Casey. Questo kit è progettato per garantire la
manutenzione sicura ed efficace delle vostre armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit in un'area ben ventilata.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.
In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.
Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone durante la pulizia.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun strumento incluso nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Prima di iniziare, assicurati che l'arma sia completamente scarica e che il caricatore sia rimosso.
Trova una superficie piana e stabile per lavorare.

Utilizzo degli Strumenti:

Manico Personalizzato: Collega il manico personalizzato agli strumenti di pulizia come le aste e le
spazzole.
Spazzola di Pulizia in Nylon: Utilizza la spazzola per rimuovere sporco e detriti dalla canna.
Asta di Pulizia in Ottone: Inserisci l'asta nella canna per applicare i panni e le punte.
Punte in Ottone: Scegli la punta corretta in base al calibro dell'arma.
Pannetti: Utilizza i pannetti per pulire l'interno della canna e altre parti dell'arma.
Striscia Magnetica Autoadesiva: Utilizza la striscia per tenere a portata di mano gli strumenti durante
la pulizia.

Pulizia Finale:

Dopo aver completato la pulizia, assicurati di rimuovere tutti i residui e riporre gli strumenti nel kit.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e degli strumenti.
Non gettare i materiali di pulizia nel normale spazzatura domestica.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per le tue
armi. Ricorda sempre di praticare la massima cautela durante la manutenzione delle armi e di rimanere informato
sulle migliori pratiche di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu do
Czyszczenia Pistoletów Birchwood Casey

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Pistoletów Birchwood Casey. Nasz zestaw składa się z 16 części,
które pomagają w efektywnym i bezpiecznym czyszczeniu broni krótkiej. Proszę uważnie przeczytać poniższe
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu do czyszczenia w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj zestawu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosuj do innych celów.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi i akcesoriów. Uszkodzone elementy należy natychmiast wymienić.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zawsze używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami i brudem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet podczas czyszczenia.
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia broni lub
narzędzi.
Unikaj używania środków czyszczących, które nie są przeznaczone do użytku z bronią.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie narzędzia z zestawu.

Czyszczenie:

Użyj niestandardowego uchwytu do mocowania szczoteczek i końcówek.
Wybierz odpowiednią szczoteczkę do lufy w zależności od kal. broni.
Włóż szczoteczkę do lufy i wykonaj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Użyj mosiężnych końcówek do dokładniejszego czyszczenia.

Kończenie czyszczenia:

Po zakończeniu czyszczenia, sprawdź, czy wszystkie narzędzia są czyste i suche.
Przechowuj zestaw w oryginalnym pudełku, aby zabezpieczyć narzędzia.

Instrukcje Utylizacji
Używane narzędzia i akcesoria, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, należy
zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do zwykłych śmieci chemikaliów ani materiałów, które mogą być niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z Zestawu do Czyszczenia Pistoletów Birchwood Casey. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanego czyszczenia!
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HANDGUN CLEANING KIT KÄSIASEEN
PUHDISTUSKITTI

Johdanto
Tervetuloa HANDGUN CLEANING KIT käsiasemallin käyttöohjeeseen. Tämä puhdistussetti on suunniteltu erityisesti
käsiaselaitteiden puhdistamiseen ja ylläpitoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistustöiden aloittamista.
Vältä tuotteiden käyttöä, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteellisia.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat paikallaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain mukana tulevia työkaluja ja lisävarusteita. Vältä muiden, eisopivien työkalujen käyttöä.
Älä käytä puhdistusainetta, joka ei ole tarkoitettu aseiden puhdistamiseen.
Pidä puhdistustyökalut ja kemikaalit eristyksissä muista esineistä.
Varmista hyvä ilmanvaihto puhdistuksen aikana, erityisesti kemikaalien käytön yhteydessä.
Älä altista puhdistustyökaluja kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.

Aseen puhdistus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Käytä räätälöityä kahvaa, joka pitää työkalut paikoillaan puhdistuksen aikana.
Käytä kaksoispäistä nailonpuhdistusharjaa puhdistaaksesi aseen pinnat.
Käytä messinkipuhdistustankoa ja kaliiperin puhdistusharjoja (.22, .357/.38/9mm, .40, .45) aseen
sisäisten osien puhdistamiseen.
Käytä messinkijag:ia kaliipereille (.22, .357/.38/9mm, .40, .45) tehokkaaseen puhdistukseen.
Huuhtele kaikki käytetyt työkalut puhdistusprosessin jälkeen.

Puhdistuksen jälkeen:

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita.
Säilytä työkalut ja tarvikkeet kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt puhdistusmateriaalit ja kemikaalit paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Varmista, että vanhat tai rikkinäiset työkalut hävitetään turvallisesti, jotta ne eivät päädy lasten tai eläinten
ulottuville.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotetiedot ja ostotodistus valmiina.



Tärkeät huomautukset
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä puhdistussettiä.
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on minimoitava noudattamalla yllä olevia ohjeita.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen.

Kiitos, että valitsit HANDGUN CLEANING KIT käsiasemallin. Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat pitkän käyttöiän ja
turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för HANDGUN CLEANING KIT
BIRCHWOOD CASEY

Introduktion
Tack för att du valt HANDGUN CLEANING KIT BIRCHWOOD CASEY. Denna 16delade universal
handgunnsrengöringssats är designad för att säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att
säkerställa säker användning och för att undvika eventuella risker, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du påbörjar rengöring.
Använd endast de verktyg som ingår i satsen för att undvika skador på vapnet.
Förvara rengöringskit och alla dess delar utom räckhåll för barn och andra oförmögna personer.
Läs bruksanvisningen noggrant innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier under rengöring.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringsmedel.
Undvik att använda rengöringsmedel som inte är avsedda för vapenträning.
Kontrollera att inga föremål blockerar pipan innan du påbörjar rengöring.
Använd inte rengöringsutrustningen om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Samla alla verktyg som ingår i satsen.

Rengöring av pipan:

Använd den dubbeländade nylonrengöringsborsten för att ta bort smuts och skräp från pipan.
Använd mässingsrengöringsstaven för att föra in borstarna genom pipan i enlighet med kalibern.
Använd de specifika borstarna för varje kaliber (.22, .357/.38/9mm, .40, .45) för att säkerställa en
grundlig rengöring.

Användning av andra verktyg:

Använd det anpassade handtaget för att hålla och styra rengöringsverktygen.
Tillämpa självhäftande magnetremsa för att hålla små delar på plats under rengöring.

Avslutande steg:

Kontrollera att inga skräp finns kvar i pipan.
Förvara alla verktyg på en säker plats efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella använda rengöringsmedel och skräp enligt lokala miljöbestämmelser.
Förpackningen och delar av produkten ska återvinnas där det är möjligt.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller ytterligare information om säkerhet, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök den officiella
webbplatsen för BIRCHWOOD CASEY.

Vi tackar för ditt val av HANDGUN CLEANING KIT BIRCHWOOD CASEY och önskar dig en säker och effektiv
rengöring av ditt vapen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému použití čisticí sady na pistole

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí sadu na pistole BIRCHWOOD CASEY. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod před použitím sady.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby čisticí sada byla používána pouze osobami, které mají znalosti o bezpečném zacházení s
palnými zbraněmi.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím čisticí sady se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými chemikáliemi a
nečistotami.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před použitím čisticí sady se ujistěte, že všechny nástroje jsou v dobrém stavu a nepoškozené.
Nepoužívejte čisticí prostředky, které nejsou určeny pro použití na zbraně.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití jednotlivých nástrojů.
Při práci s čisticími tyčemi a kartáči buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Po použití důkladně umyjte všechny nástroje a uložte je na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti čisticí sady kompletní.

Použití čisticí tyče:

Zasuňte čisticí tyč do hlavně zbraně.
Připojte odpovídající čisticí kartáč nebo hrot.
Pomalu pohybujte tyčí tam a zpět, aby došlo k důkladnému čištění.

Čisticí kartáče a hroty:

Použijte čisticí kartáče Kal .22, .357/.38/9mm, .40, .45 podle potřeby pro různé ráže.
Zkontrolujte, zda jsou hroty správně nasazeny a bezpečné.

Údržba a úklid:

Po dokončení čištění důkladně umyjte všechny součásti čisticí sady.
Uložte nástroje do pouzdra, aby byly chráněny před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Použité čisticí prostředky a materiály likvidujte v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte čisticí prostředky do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro
chemikálie a nebezpečné odpady.
Ujistěte se, že všechny plastové a kovové části jsou recyklovatelné a likvidujte je podle místních předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu a jeho použití se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě nebezpečných situací nebo produktů neváhejte kontaktovat místní úřady.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání čisticí sady na pistole BIRCHWOOD CASEY. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


